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LOS TRES REINOS DE LA NATBRALEZA —BOTANICA.

ARTICULO V.
COLECCIONES ACCESORIAS DIFERENTES.

En algunos herbarios , jardines ¢ bibliotecas exis-
ten colecciones bastante utiles que pertenecen @ la
boténica. f 3

Porejemplo, el Museo de historia natural de Paris
yla biblioteca de Turin poseen series considerables
de dibujos de plantas ; la sociedad de horticultura de
Londres, imitaciones de frutos en cera, la mayor de
los grandes herbarios, colecciones de hongos imitados
en cera 6 conservados en el alcohol, colecciones de
lefios, de semillas y de preductos vegetales natura-
les 6 artificiales , de Idsiles vegetales y otras coleccio-
nes separadas que ofrecen interés. Todas estas colec-
cionesdeben hallarse subordinadas l herbario y ser-
virle:de complemento, deben estar arregladas en el
mismo érden , llevar rétulos detallados con mencion
del origen de cada ejemplar las semillas no deben ‘es-
tar separadas de sus envolturas naturales, asi como
tampoco los lefios de sus cortezas.

CAPITULO 1L

DE LAS OBRAS DE BOTANICA.

s

ARTICULO PRIMERO.

OBSERVACIONES COMUNES PARA LA REDACCION DE VARIAS
ESPECIES DE OBRAS DE BOTANICA.

% I. Idioma.

El uso del latin se ha conservado en botdnica mas
que en todas las otras ciencias v esto por muy buenas
razenes. La deseripcion de las plantas es importante
para todas las naciones del mundo; la botdnica se
ocupa de plantas detodos los paises , necesita una no-
menclatura precisa, uniforme, comun 4 todos los pue-
blos ; no puede ser cultivada tinicamente en Europa,
sino que exige en paises muy apartados el concurso de
hombres ilustrados, entre los cuales el latin es la tini-
ca lengua comun posible.

Para las discusiones y narracionss, el uso del latin
se ahandona en la botdnica, como en las otras ramas
de los conocimientos humanos , y esto es provechoso
sin duda 4 causa de la dificultad de expresar en una
lengua extranjera ciertas ideas complicadas. Para los

nombres de especies y géneros y aun para las des- |

cripeiones de formas, debe mantenerse el latin 4 causa
de su brevedad. Reducido @ solo estes casos , se con-
vierte en un idioma puramente técnico y ficil de
sprender, y por otra parte los nombres propios son
tan arbitrarios que su origen importa poco; los nom-

bres latinos de las plantas son tan universales como

los ntimeros drabes, y se acomodan ficilmente aun |
en el lenguaje vulgar. Cuando un'europeo llega 4 un !

pais nuevo, le es tan ficil aprendar nombres latinos
para objetos que nunca ha visto, como cualesquiera
otros nombres. Nadiese queja de nombres tales como
geraniumthuya, etc., que son latines, vy cuando algu-
no se queja de ciertos nombres de plantas, es mas
bien porque son nuevos para el que los pronuncia v
poco usados como todo nombre propio, que porque
son latinos.
II. Estilo.

En todas las ciencias el estilo debe ser, ante todo,
claro y preciso. En las descripciones latinas se ha ga-
nado mucho tierapo y espacio suprimiendo los verbos,
y asi se dice, por ejemplo : caulis erectus, herbdceus

_ sesquipedalis, d basi ramosus. Folie alterna, lan-
- ceolata, superbe glabra, subtus pilosa, etc.

I. Frases y descripeiones.

La frase en las obras de botdnica descriptiva, es un
resimen de los caracteres de una especie, la desérip-
cioni es su desarrollo completo.

La frase se compone de epitetos en ablativo 6 en
dativo que siguen al nombre de la especia ; como pi-
RUS comnumis, foliis ovatis, serratis, utringue gem-
mis ramulisque glabris , pedunculis corymbosis.

Lu frase deberia contener los caracleres que ptieden
servir para distinguir la especie de todas las de la mis-
ma seccion 6 del mismo género, y nada mas. Sin‘em-
bargoel gran ntmero de libros en que se encugntran las
frases sin lus descripeiones, yla circunstancia de que
muchas especies son todavia desconocidas 'y aumen-
tan cada dia los antiguos géneros, son motivos para
extender un poco las frases.

En una descripcion completa, se debe seguir en
cuanto sea posible, el 6rden de superposicion, de
proximidad ¢ desarrollo de los 6rganos; primero la
raiz,, despues el tallo, las hojas, los edlices, corolas,
estambres, etc.

IV. Sinonimia.

La sinonimia es la mencion de los diferentes nom
bres dados 6 aplicadosé unamisma coleccion de sere
64 un mismo érgano; un sindnimo (synonymus) es
un nombre que expresa lo mismo que otro.

Nada es masdificil que la investigacion concienzud:
de los sinénimos ‘en botdnica, porqueel ndmero de
autores es muy grande, su estilo y los términos que
emplean son diferentes, y las formas que lan des-
crito eran asimismo mas 6 menos diferentes. La sino-
nimia debe dar la clave de cada obra de botauica; lo
que han hecho una flora 4 una monografia son los
Unicos que conocen las extraordinarias dificultades de
este trabajo.

Para asegurarse de que un autor ha entendido bijo
cierto nombre , a misma especie 6 el mismo génei o
que otro, con el mismo nombre 6 con nombre distin-
to, es preciso leer atentamente las descripeiones, pe-
netrarse del estilo propio del tiempo y del espiritu (.
los autores, y sobre todo comparar los ejemplares
que han descrito y las liminas que han hecho grabar.
Semejante trabajo exige conmucha frecuencia trasla-
darse de un herbario 4 otro, y no puede ser perfecto
sino cuando se han examinado todas las principales
colecciones de Europa.

Los sinénimos se coloean empezando por los mas
antiguos y siguiendo por el érden de lositiempos. El
nombre de los auloresse indica en abreviatura 4 con-
tinuacion de cada nombre : sedum Lin. , phaca alping
Jacq., quieren decir el sedum tal como Linneo le di-
finia, v 1a phaca alpina , segun la entedia Jacquin:

Cuandose fuiere decir que un género ¢orresponde
& ciertas especies de otro género admitido por un
autor, se citaeste Gltimo en genitivo, como sinénimo,
anadiendo spec. (species) 4 pars, Asi el género fica-
ria Dillea, tiene por sindnimo raninculi spec. Lin-
neo, para indicar que el género ficaria de Dillenius
se compone de una parte de las especies que Linneo
clasificaba en el género raminculus.

V. Abreviaturas y signos convenidos.

Los botdnicos emplean un gran nmero de abre-
viaturas y de signos, que hacen las descripeiones &
un tiempo mas cortas y mas seguras; la sinonimia es-
pecialmente estd llena de ellos.

Abreviaturas. Las principales abreviaturas son las
de los nombres de autores y de sus obras, y son usa-
das con ligerisimas variaciones por todos los boti-
nieos.
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_Elnombre precede sismpre al titulo abreviado del
libro, y es indicado ordinariamente por la primera
silaba seguida de una letra, por ejemplo, Bauh. por
Bauhin , All. por Allioni.

Cuando el nombre empieza con una particula sepa-
raday signilicativa , sela suele separar , diciendo, por
ejemplo: Juss. por de Jussieu,

uando se trata de un autor muy conocido, que
hay necesidad de cilar muy 4 menudo, se abrevia aun
la primera silaba, asi Linneo es designado frecuente-
mente por una L.

Por el contrario los autores que han escrito poco,
6 cuya abreviutura podria ocasionar eguivocacion,
son designados un poco mas extensamente, y asi se
dice, por ejemplo, Londers para citar 4 Londersel
autor oscuro del siglo X VII.

_Cuando el nombre es corto, muchas veces es mas
comodo no abreviarle , y aun en algunos casos. seria
Imposible como sucede con los apellidos Sims, Re,

ans,

A la cabeza de diferentes obras se encuentran las
abreviaturas de los nombues de todos los botdnicos y
de sus escritos.

Stgnos. Los signos mas generalmente usados son
los siguientes :

? El puato de interrogacion, que emplean los bo-
tdnicos para indicar la duda. Segun la palabra ¢ el
nombre 4 continvacion del cua) se hatla colocado, la
duda esté en una 6 en otra cosa. Asi, rhamnus ale-
ternus? indica que es dudeso que la especie de que se
habla sea el Rh. alcternus. Sise quiere decir que el
género es dudoso, se coloca el signo despues del
nombre del género como papaver? undicaule, si se
quiere indicar que el papaver nudicaule de Lamarck
no es tal vez la planta que otros designan con este
nombre se escribird papaver nudicaule Lam.?

! Elpunto de exclamacion, introducido por De Can-
dolle, es ya muy usado y significa que el nombre se-
guido de este signo ha sido determinado de una ma-
nera cterta, en vista de un ejemplar auténtico. Asi
irallius asiaticus Lin! quiere decir que el autor ha
visto el ejemplar del herbario de Linneo , con arreglo
al cual ha heche la descripcion de la especie.

t Indica alguna oscuridad en el objeto de que

se trata y es unsigno poco usado.
* Indica que una buena deseripcion existe en
la obra cuyo titulo va seguido de esta sefial.

of El sexo masculino, en las plantas didicas.

O El sexo femenino.

@ La circunstancia de que la planta es herma-
frodita, cuando las especies andlogas no lo
sen.

( Planta anual, 6 en los autores modernos, plan-
ta monocarpiana de una duracion dudesa 6
v ariable.

(@ Planta monocarpiana anual.

& En los antiguos autores, planfa bisanual.

(@ En los nuevos autores, planta monoearpiana |
bisanual.

@ Planta monocarpiana perenne, es decir, que |
florece todos los anos. ‘

los modernos una planta lefiosa cuya altura
es desconocida.

2

J Mata de dos piés cuando mas.

3 Arbusto de dos 4 diez piés.

S Arbolillo de diez & venticinco piés.
4 Arbol de mas de venticinco piés.
~ Planta trepadora.

( Id. id. 4 la derecha,

) Id. id. 4 la izquierda.

o Nimero indefinido.

Algunos autores, especialmente Trattinick y Lou-
don, han adoptado, con chjeto de establecer mayor
brevedad y precision, uu nimero msyor de signos;
algunos otros han cambiado, bien indtiimente, el va-
los de los siguos generalmente usados. Estos ultimos
se han creado en tal caso un idioma especial ; cuya
explicacion se encuentra d la cabeza de sus obras.

Lo mismo sucede con un gran nimero de abrevia-
turas que es inutil indicar.

VI. Ldminas.

Las Jaminas se han hecho un acompafiamiento ne-
cesario de la mayor parte de las obras de botanica.
Es dificil en efeeto , comprender completamente un
conjunto de formas, por las deseripcioses mas detalla-
das; unaojeada sobre unalimina, dice mas que ls lec-
tura repetida de una descripcion. La idea de intro-
ducir liminas en las obras de lotiniia trae su origen
de los tltimos anos del siglo XV ; un librito ttulado
de viribus plantarun escrito por Emilio Macer, pare-
ce ser el primero que contiene léminas de bolanica
grabadas.

Por espacio de mas de un siglo solo se hicieron
malos grabados, de madera intercalados en el texto y
que representaban el aspecto, esto es, el conjunto de
cada planta. Una reduccion cousiderable del tamafio
natural perjudicaba 4 la inteligencia; Fuchsius en su
Historia stirpium de 1542, fue uno de los primeros
que presentaron liminas del tamanc natural hechus
cuidadosamente del natural. Algupas obras antiguas
contienen limisas coloreadas 4 mano.

En 1612, apareciéen Nuremberg el Hortus eyste:-
lensis de Besler, obramuy adnurada durante musde
un siglo. Grandes liminas en folio, sin colores, re-
presentaban por primera vez planias de tamafio na-
taral con un lujo de grabado muy notable para la
época. 5

Aubriet, pintor que scompai6 4 Tourneflort 4 Orien
te, y que ha dado principio 4 la serie de dibujos iné~
ditos del Museo de Paris, tuvo la idea de presentar i

arte los defalles, es decir las porciones de flores 6
rutos, muy pequenas ¢ demasiado oculias para po—
derse ver en el conjunto. Esta feliz innovacion apareci6
con las Institutiones rei herbariee deTournefort, obra

| célebre publicada en Paris en {719.

Poco despues vieron la Juz pablica obras de lujo,
mas bellas que el Hortus eystettensis , mas exactas,
pero en las cualesse nota la falta habitual de detalles;
hablamos especialmente del Hortus thamensis, pu-
blicado en Londres en 1732.

Desde entances laiconografia botdnica no ha deja-

' do de hacer progresos. Las obras de Jacquin, de

% Planta perenne.

|
3 En los zutores antiguos indica un drbol; en |

| Masson y de otros hotdnicos de fines del siglo Gltimo,

son justamente célebres baje el aspecto de las lami-
nas; y las grandes obras publicadas en nuestros dias
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1's aventajau todavia mucho, principalmente por la
exaclitud de los detalles y la riqueza de los colures.

Bulliard ha sido quiza el primer botinico que ha
publicado liminas tiradas con colores, en la Historia
de los hongos de Francia, publicada en 1791. Este
procedimiento tiene la gran ventaja de la semejanza
completa de los ejemplares; Bulliard se servia de va-
rios cobres diferentes para la misma figura, cada uno
con color diferenta. Despues las obras de Redoute,
acerca de las plantas crasas, liliiceas, han sido im-
presas con colores, por el procedimiento raoderno,
¢con extraordinaria perfeccion.

En la actualidad han llegado los dibujantes y gra-
badores ha adquirir una gran exactitud en los deta-
Iles. Basta examinar las liminas dibujadas por Buuer,
Turpin, Heylaad, etc., 6 por algunos sabios que son
tan hdbiles d:bujantes como bolanicos, por ejemplo,
Mirbel y Hooker, para convencerse de que los mas
«elicados andlisis de los 6rganos mas pequenos pue-
«en representarse ficilmente.

Los detalles de flores, frutos y semillas deben ser
aumentados en la figura; pero tal vez no es conve-
niente aumentar mas que el duble de lo que se ve
realmente, sea 4 la simple vista 6 con lentes 6 mi-
¢roscopios. Algunos autores han representado objetos
microscopicos con dimensiones mucho mayores que
las que podian ver bajo el microscopio; en tal caso, se
aecesila saber como han llenado los vacios 6 espa-
cios de lo que veian. En efeclo, cuando se mira con
todo el aumento posible, si se quiere aumentar foda-
via lo que se ve, es indispensable inventar algo. De
aqui resultan figuras muy inteligibles para hacer
comprender una teoria, pers que no iospiran la mis-
ma confianza para representar hechos.

El precio de las l4minas de botdnica tiende 4 ba-
jar, lo cual es may conveniente para la maysr parte
de los botdnicos y para el adelanto de la ciencia. Las
publicaciones originales mas baratas son indudable-
mente los periblicos ingleses tituladvs Botanical
magasine y Botanical register, que dan todos los
meses liminas; coloreadas de mano, que represen—
tan plantas raras 6 nuevas cullivadas en los jardines
ingleses, con pocos 6 ningun detalle, & la verdad,
pero con un texto redactado por los primeros botd-
nicos de Inglaterra.

El uso de la litugrafia que corresponde perfecta-
mented la precision de formas que s2 requiere en
botinica, ha sido tambien un descubrimiento mo-
derno y atil.

En las obras elementales ¢ usuales es permitido
copiar figuras grabadas ya; y aun debe desearse que
los autores de este género de libros imiten lo mejor
que haya en las obras especiales de los botdnicos.
vero en los libros destinados al adelanto de la cien-
cin , deben prohibirse las copias; lus autores no de-
herian publicar mas que figuras de especies no gra-
badas 6 mal representadas, sin lo cual las bibliotecas
botdnicas se hardn mas' raras y menos completas,
gin ventaja alguna para la ciencia.

ARTICULO IL

DE LAS DIFERENTES ESPECIES DE OBRAS DE BOTANICA ¥
DE LAS REGLAS QUE A ELLAS CONCIERNEN.

1. Distincion de las obras segun su naturalesa.

La mayor parte de los libros de botdnica pertene-
cen 4 una clase que tiene un nombre como flora,
monografia, hortus, etc. Cada una de estas catego-
rius de obras debe ser redactada con arreglo d cier-
tos principios , é independientemente de las reglas
generales arriba mencionadas.

Il. Monografias.
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de ‘un objeto comprendido en ciertos limites preci-
| sos; hay monografias de grupos como géneros, fa-
| milias, etc., y monogralias de drganos; estos alti-
mos tien-n con frecuencia otros tituls.

La idea de escribir monografias es bastante mo-
derna, y ha contribuido mucho al adelanto de la
ciencia; desie las disertaciones monogréficas de Lhe-
ritier, en 1787 y siguientes, la monografia de los
oxalis de Jacquin, en 1794, y la de los-astrigalos
de De Candolle en 1802 , se ha extendido poco & poco
el campo de las investigaciones; se han hecho las
monografias mas especiales, mas completas, de ma-
nera que este géners de obras se ha hecho uno de
los mas atiles para la ciencia y mas satisfactorios
para el autor mismo. En efecto, concentrando su
atencion durante algunos aios en un sola grupo, es
imposible que un hombre dotado de buen sentido y
de la facultad de observar, no descubra alguna cosa
nueva, no encuentre relaciones 6 dJdiferencias que
hasta enlonces no se habian observado. Como en una
monografia se presentan cuestiones de clasificacion,
de analomia, de fisiologia, de sinonimia, de geo-
grafia botinica, ete., es una obra que se debe re-
comendar 4 los principiantes, como propia para ha-
cerles reflexionar sobre todos los puntos de [a ciencia
y obligarlos 4 vencer dificultades.

Las persunas que traten de ensayar este género de
trabajo, haran muy bien en examinar algunos mono-
grilicos , teniendo presente que como calda autor ha
introducido pearfeccionamieatos que otros han imita-
do, los trabajos mas modernos de este género son
los que se deben preferir.

Lus monografias de érganos son poco numerosas,
y ordinariamente sa las dosigna con el titulo de Me-
moria 6 algun otro especial.

1I. Floras.

Una flora es la historia completa de la vegetacion
del pais. Este género de obras ha sido considerado
con mucha frecuencia bajo un punto de vista falso 6
limitado ; asi los libros mas iniviles 4 la ciencia, los
peor hechos, se encuentran en gran proporcion: entre
los que tienen este titulo. Con mucha [recuencia
se han empleado limites de pais poco naturales, ¢
completamente arbitrarios; algunas veces se conside-
ra como flora un catilogo de las espacies que crecen
en un pais, 6 se limita & frases 6 deserip:iones gene-
ralmente: copiadas de otros autores, con el objeto
@inico de hacer encontrar los nombres de las plantas
4 las personas que herborizan. La clasificacion y la si-
nonimia se resienten frecuentemente de que los au-
tores no han estuliado mas que las plantas de un
pais limitado, é ignoran el conjunto de la botdnica.
Los hechos de geografia botinica que se deberian
enconkrar en todas las floras, se hallan olvidados en
ellas generalnente,, y cuando un autor desarrolla
esta interesante parte de una flora, sucede con fre-
cuencia que descuida la deseripcion de las especies y
la sinonimia, las cuales deben dar peso 4 las asercio-
nes y hacer el libro (itil bajo otros puntos de vista.

Una flora deberia siempre estar basada sobre los li-
miles fisicos de un pais, 4 fin de servirde punto de
comparacion en geografia botdnica , y- para que sea
indepandiznte de los cambios politicos, extrafios 4 Ia
habitacion de las especies. Una isla 6 un grupo de
islas inmediatas, presentan una extension de limites
hien marcados ; sobre un continente § en el interior
| de una gran isla, se debe considerar un espacio li-
| mitado cuanto sea posible por el mar, por moantanas,
! desiertos, 6 por cierta naturaleza de terreno que
‘| oponga una birrerra fisica 4 la extension de las es-
| pecies. Las cuencas, esto es, toda la extension de
| un pais cuyas aguss forman un rio, lago’é mar io-

Una monografia es la historia completa y especial terior , son regiones propias para servir de base &
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las [loras. Cadauna tie estas cuencas contiene otras
parciales, ¢ s» sublivide naturalmenta en espacios
que pueden ser objeto de trabajos distintos y compa-
rables. Asi De Cindolle hace vhservar que el curso
del R6dano se divi le naturaimente en cinco porcio-
nes: 1." El Valés hasta San Mauri-io; gran valle, con
ramificaciones laterales del nacimiento del Rédano
hasta cerca del lago Leman; allisimas montaiias cu-
biertas de nieve separan esta cuenca de todas las
otras, y en San Mauaricio, el Rédano pasa por una
cortadura 6 valle muy estrecho; 2.% La cuenca del
Rédano y del lago Lemun, de San Mauvicio en el
fuerte de la Esclusa, sezundo punto en que el rio
atraviesa una cortadura estrecha de las montaias.
Este espucic comprende la cuenca parcial del Arne,
y bajo el punto de vista politizo una parte del Valés,
del canton de Vaud, de la Saboya, y de la Francia,
con ¢l canton de Ginebra;3.* La region que atravie-
sa el Rodano , desde su salila de las montanias hicia
el fuerte de la Esclusa, hasta su union con el Saona;
4.2 Desde la confluenciu con el Saona hasta el angos-
tamiento situado junto 4 Montelimar; 5.° Desds este
punto hasta ¢l mar. Gada una de estas cinco divisio-
nes del gran valle del Rodano presenta un clima es-
pecial y un conjunto bastante definido de circuns-
tancias geogrélicas y fisicas.

La llora de una region natural bien definida debe
contener lo que sigue: :

Primeraments uu prdlogo que indique los medios
da estudio y de investigaciones de que ha hecho uso
el autor,, la duracion de su estancia , el itinerario de
sus viajes , la extension de su herbario, las coleccio-
nes que ha visitado, las obras qus ha consulta-
Jdo, ete. La primera parte debe ser la deseripcion fi-
sica de la region, lo cual comprende especialmente
su posicion geogrifica , sus limites naturales, la al-
tara de varios puntos sobre el nivel del mar, la natu-
raleza del suelo, la temperatura ¥ la humedad me-
dias v extremas en cada mes del aiio, la cantidad de
lluvia ¢ nieve por meses 0 estaciones, la extension
aproximada de los pantanos , montes , bosques, etc.;
de los brazos de mur 6 lagos y de los cullivos que
quitan 4 la vegetacion natural una parte de su downi-
nio. Si es un pais nuevo, poco conocido, importa
recordar la fecha de su descubrimiento, la extension
de los establecimientos europeos , de los viajes que
han podido introducir nuevas especies. Si la region
se subdivide naturalmente en regiones parciales , es
neeesario indicarlo con cuidado.

Lasegunda parte debe contener la enumeracion
completa de las especies que crecen en la region,
ordenadas con arreglo 4 la obra general de botdnica
descriptiva mas moderna , ms completa y mas esti-
mada , no en su propio pais, sino en Euroja. En
una flora no se debe ficilmente permitir cambios de
6rden 6 de clasificacion , puesto que solo se estudia
una porcion limitada de cadx familia ; por otra parte
es preciso que todos los botdnicos puedan consultar
ficilmente una obra de esta naturaleza y compararla
con olras.

La sinonimia debe contener especiaimente la in-
dicacion de los autores gue han escrito acerca del
mismo pais ¢ de los inwmediatos, con los nombres
vulgares aplicados 4 las especies en el pais que es ob-
jeto de la obra. :

La frase basta para las especies muy conocidas;
una descripcion completa de las especies nuevas y
observaciones 6 una corta descripcion de las especies
poco conocidas tan necesarias. Esta dltima parte
ocupa mucho y forma el fondo de la obra, cuando se
trata de un pais nuevo poco exp'orado.

La indicacion de las localid tdes donde crece cada
especie , debe eolocarse en el articulo que trata de la
especie; se deben distinguir las estaciones de las ha-
bilaciones, y citar su abundancia 6 escasez, ya sea

en la region entera, ya en cada sub-region que se
haya distinguido. Si el limite de habitacion de una
especie se halla en la region, se debe cuidar de indi-
carlo; si la especie ie es propia, no debe omitirse
esla circunstaucia. En general, las indicaciones de
localidades deben ser mas numerosas y hechas con
mas cuidado en una flora que en ninguna otra obra.
La época de la floracion no debe olvidarse.

Algunos autores introducen las especies general-
mente cultivadas en el pais, y otros las eliminan.
Indudablemente existe una region de lasespacies abo-
rigenes , de las introducidas en una época cualquie-
ra, pero espontineas , es decir, que viven sin ser
cultvadas 6 sembradas por la mano del hombre,
como los aborigenes, y de las cultivadas. Las prime-
ras forman el fondo de una flora. Las segundas no
pueden ser ficilmente distinguidas, porque no es
comun que se sepa positivamente si una especie ha
sido introducida. Una flora debe contener todas las
noticias posibles en este punto; el autor, ‘debe
pues, investigar si la planta ha side encontrada per
botdnicos antiguos; si no crece mas que en terrenos
cultivados, en los escombros, 6 habitaciones que
solo han podido existir despues de la llegada de los
liombres, si sus andlogas existen en el pais, etc. En
cuanto & las espacies cultivadas, es oportuno men-
cionar las que son cultivadas en grande por la agri=
cultura; pero seria demssiada pretension el tratar de
enumerar las que existen en los jardinzs, puesto
que en nuestros dias el mas pequeno propietario
ambiciona cultivar nuevas especies. Si se cila la lila,
tambien se deberian citar los geranios , las coreopsis,
y tantas otras plantas que cada dia se aumentan y
propagan mas.

Seria conveniente que en una flora los nombres
de las plantas usuales cullivadas, como la vid, los
cereales , fuesen impresos con caracteres especiales,
& fin de indicar 4 primera vista su origen y naturale-
za. Para eslas especies, el limte de las habitaciones
no es el fijado por la posibilidad de vivir, sino fam-
bien por la utilidad media que prometen al agricul-
tor en cada circunstancia dada, eomercial, induz-
trial y agricola.

Los usos locales de las plantas, en agricultura,
medicina 6 industria, deben citarse en una flora, al
tratar de cada especie.

La tercera parte debe contener les hechos y las
ideas que resultan de las des primeras; por ejemplo,
el namero absoluto y proporcional en cada regiun,
de las especies espontdneas y cultivadas , aborizenes
& introducidas en cuanto sc pueda calcular, lenosas
y hierbéceas , anuales, bisanuales y perennes, tanlo
en el conjunto de la vegetacion , cuanto en cada una
de las grandes clases y familias; la proporcion de las
especies por género y familia en cada sub-regiony
en el conjuato; el aspéctu de la vegetacion que re-
sulta de estos nimeros combinados con el de las
plantas sociales y con los grados ds abundaneia 6 es-
casez en el espacio que se considera; la extension
media de la habitacion de las especies propias de la
region 6 endémicas , su proporcion relativa 4 las es-
pecies esporddicas. Todas las consideraciones locales
de geografia botdnica, sobre la influencia del suelo,
de la temperatura, de la elevacion sobre el mar y
otras eircunstancias fisicas, van incluidas en esta al-
tima parte.

Las comparaciones con la vegstacion de otras re-
giones no son indispensables en una flora,, pero se le
deben agradecer al autor que las indique, porque
son muchas veces un medio precioso para compren=
der el sistema de geografit botdnica de la region.

Las floras un poco antiguas estan lejos de llenar
todas las condiciones inlicadas, pero ulgunas son no-
tables bajo ciertos aspectos. Se pueden citar como

obras justamente célebres y que hian hecho adelantar
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la ciencia, las floras de Laponia por Linneo,, de Suiza
por Haller, del Delfinado por Villars, de Provenza
por Gerard , de Siberia por Gmelin . las plantas raras
de Hungria por Waldstein y Kitaibel, y en fin laflora
atlintica de Desfontaines, obras que datan de la se~
gunda mitad del siglo pasado.

La tercera edicion de la flora francesa de Lamarck,
publicada en 1805 por De Candolie, ha sido la prime-
ra flora casi completa de un gran pais puesta por el
orden del método natural. A pesar de este ejemplo,
Iran aparecido despues una multitud de floras en que
se ha olvidado indicar las focalidades, se ha seguido
el 6rden de Linneo , y las consideraciones de geogra-
fia botdnica que se encuentran en ellas son inferiores
d las de algunas obras del siglo pasado. Posterior-
mente se han publicado algunas floras de islas 6 de
paises poco exlensos, que aungue no Son ricas en
especies, son interesantes para la geogralia botdni=
ca. Las obras tituladas , Flora de las islas Malvinas
por Urville, De plantis labradoricis libri 3 , por Me-
yer, y Prodromus flor@ Norfolkice por Endlicher,
son dignas de servir de modelo para la redaccion de
una flora.

Como obras 4 la altura dela ciencia, podré anadirse
la flora de Senegambia por Leprieur, Perrotel , Gui=

llemin y Richard, las del Brasil por A. de Saint-Hi= |

laire, de Martius y Nees, de Java y Sumatra por el

doctor Blume, de las islas Canarias por Webb y Ber- |
thelot, de la América drtica por el doctor Hooker, de |
la Madera por Low, v varias floras de Italia, de Ale= |

mania y otras partes de Europa, por diferentes auto-
res. Cuando un botdnico no pesee mus que materiales
incompletos para una flora, debe mas bien titular su
obra: Plantas escogidas de tal pais, 6 géneros y es=
pecies muevas , ete. , como han hecho algunos autores
célebres. Labillardiere ha publicado un Sertum aus-
tro caledonium (Ramillete de la Caledonia del Sur),
Richard un Ensayo de una flora de la Nueva Zelan-
da. Cuando se quiere dar primero una obra abreviada
que ha de ir seguida de una flora, se la llama prodro-
mo de la flora de tal pais.

Las enumeraciones de plantas de un pais, despro-
vistas de descripcion fisica y de consideraciones de
geografia botdnica , deberian siemgpre titularse catdlo-
go, enumeracion, etc., mas bien que flora. Si se

trata de un pais muy conocido , una simple enumera- |

cion de las especies, sin frases ni descripciones , pero
con algunos sinénimos, y sobre todo con la indica-
cion cuidadosa de las localidades , eslo mejor. Ben-

than y Renter han dado catdlogos de este género, el |
primero de los Pirineos, y el segundo de los alrede- |

dores de Ginebra , y son muy preferibles 4 tantas flo-
ras de paises pequelios, en lzs cuales no se hace mas

que copiar indefinidamente las frases y descripciones |

de los autores.
IV. De las obras tituladas : Jardin (hortus.)

Los antiguos botdnicos publicaban & veces con este
titulo una especie de floras, como el Hortus Mata-
baricus de Rheede.

Desde Linneo, se ha aplicado este nombre 4 la des-
cripeion de las plantas raras de un jardin. Asi Linneo

mismo ha publicado un Hortus cliffortianus, obra |
¢n que estan descritas las plantas de un jardin par= |

ticular, y donde, dicho sea de paso , estd cuidadosa-
mente puesta la sinonimia de los antiguos autores;
Gouan ha publicado un Hortus monspeliensis; el
Jardin de Cels, el Jardin de la Malmaison, son
obras andlogas, importantes. Actualmente se prefiere
el titulo de Catdiogo de plantas del jardin de, 6
Plantas raras del jardin de, segun que la enumera~
cion es mas 6 menos completa.

Y. Memorias, disertaciones , etc.
£l titulo de Tos optscules de botdnica puede
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variado hasta lo infinito ; hay memorias , revistas, te-
sis, disertaciones , etc. Todo lo que se debe exigir del
autor de este género de obras es; primero, que su
tiilo indique claramente lo que contiene ; seguudo,
que cada opdsculo trate de vierto asumto y b0 con-
tenga en nota 6 en el texto excursiones demasiado
frecuentes 4 otras partes de la ciencia. En literatura
puede sorprender agradablemente el encontrar una
comedia bajo a cubierta de una tragedia ; pero en las
ciencias no hay tiempo que perder, y si hay necesi-
dad de Luscer la historia de una planta en cualquier
otra parte que 1o sea su sitio natural, la mayor parte
de los botdnicos renuncian 4 ello.

VI. Obras generales.

Las monografias, las floras , las memorias de todas
clases, sirven de materiales para obras mas conside-
rables , destinadas 4 presentar el conjunto de la cien-
¢ia 6 de una de sus ramas mas importantes, como la
clasificacion, la organografia, la fisiologia, ete. La
forma de estas obras es muy diferente segun-que
sean de botdnica descriptiva 6 tratados.

Las obras generales de botdnica descriptiva son:
| genera 6 species , G simples catdlogos de nombres.
| -~ Los genera plantarum son obras destinadas 4 pre-
sentar el cuadro completo de los géneros, de sus ca-
| racteres y de sus afinidades, como se los conoce en
una época dada. Algunas veces contiene una mencion
abreviada de las especies, v los caracteres de las
| grandes clases 6 familias estan mas 6 menos detallu=
| dos. El titulo nv siempre es genera, pero esto importa
| poco 4 la naturaleza de la obra ; las institutiones res
| herbari@ de Tournefort, son la enumeracion mas an-
| ligua de esta clase, y aun puede decirse que de este
| libro data el establecimiento metddico de los géneros
| tal como existen. Los caraeteres de estos grupos estan
| en él expuestos con un talento admirable para su
| época; las especies indicadas por medio de frases,
| segun el uso de aquel tiempo, no estan miradas con
! tantocuidado como los géneros, porque 4 veces estan
| confundidas con simples variedades.

{ Linneo ha publicado un Genera plantarum ; La-
{ marck ilustraciones de géneros, obra que contiene
| un gran namero de limnas con detalles ; Adanson
un cuadro de las familias, que contiene los géneros
referidos por primera vez con arreglo @ un método
| filoséfico a grupos naturales; pero el mérito de todas
| estas obras palidece ante el Genzra plantarum pu-
| blicade en 1789 por Antonio Lorenzo de Jussieu. En

este célebre libro una multitud de géneros fueron por
primera vez definidos claramente y colocados en su
verdadero Jugar; las familias fueron formadas por la
subordinacion de caracteres. La elegancia del estilo,
la novedad de las ideas, la exactitud de los hechos,
| se encontraron reunidos en su mas alto grado en este
libro que ha hecho época en la historia natural.

Las species plantarum son enumeraciones comple-
tas de las especies conocidas, con sus frases caracte—
risticas, sus principales sindnimos , su historia mas 6
menos detallada. Los boténicos de todos tiempos han
publicado obras de este género, sobre todo en épocas
remolas en las cuales era ficil comprender en un li-
bro la descripeion de las pocas especies que se cono-
cian. Teofrasto, Plinio, y en tiempos mas modernos,
Fuchsius, Lonicer, Mathiole , los Bauhin, ete., han
intentado tambien dar enumeraciones completas para
su época.

El species plantarum de Linneo, en que por pri-
mera vez se emplearon nombres de especies, hizo
una revolucion en la ciencia. Despues ha sido copia—~
do, modificado y aumentado, por una multitud de
autores y en particular por Willdenow, R@mer y
Schulkes, Sprengel, etc. Entre los modernos, Per-
soon en su Enchiridion, ha dado un species abre-

viado, que es conveniente consullar.
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La distincion de los genera y de los speoies es vi- |
cioga'en ‘el fondo, puesto que/los génerosse'compo-
nen de especies, y ‘para justilicar una asoviacion
cualquiera, ‘es preciso manifestar los eléementos de
que 'se ‘compone. Examinando solo algunas ‘éspevies
se corre ‘el riesgo, 6 mas bien hay la 'seguridad de
formar males géneros. Por otra parte las desoripeio=-
nes especificas,, demasiado aisladas'de lus delos gé-
neros, producen una mala clasificacion, frases mul
contenidas, y ura ‘mala distribucion ‘de las especies
en los géneros. El estado de la ciencia exige que no

se separe la descripcion de las clases, familias, gé— |

neros y especies. Desgraciadamente el aumento rdpi-
do del namero de especies hace 4 este género de tra-
bajo sumamente dificil. Una simple compilacion de
los autores, para ser bien hecha , exige tiempo y te-
nev 4 su disposicion una biblioteca considerable. Siel
autor quiere ademas introducir las especies nuevas
contenidas en algunos herbarios, si quiere comprobar
las aserciones e los autores , rectificar las faltas, es-
tablecer géneros , perfeccionar el método natural que
se ha hecho el objeto principal de los estudios, y que
debe representar el complicadisimo tejido de las se-
mejanzas , entonces la tarea es inmensa. Para pensar
en emprenderla y conducirla 4 buen resultado, se ne-
cesita mas que conocimientos ya adquiridos y proba-
dos; se mecesita una grande actividad, y recursos
considerables en materia de colecciones, auxilios y
correspondencias.

De Candolle ha empleado una porcion de afios en
un trabujo de este género; su primer plan fue una
descripcion de todas las especies , géneros y familias
como una monografia. Dos townos aparecieron con
arreglo & este plan, bajo el titulo de Systema uni-
versale regni vegetabilis; pero la imposibilidad evi-
dente de acabarlo en el tiempo 4 que llega la vida
humana, le obligé 4 emprender el trabajo de un modo
mas breve. Entonces di6 principio al Prodromus sys-

tematis universalis, ete., que ha formado trece to- |

mos, cada uno de los cuales contiene casi tantas es-
pecies como todas las que se conocian en tiempo de
Liuneo , tal ha sido el aumento de las que se han ido
conociendo.

Cuando se empezé dicha publicacion no existia
obra alguna, ni aun una simple compilacion, que

contuviera, con arreglo al método natural, la enu-
meracion de todas las especies ‘conocillas con una
simple frase caracteristioa. Esto es o que determiné
al autor del Prodromus @ emprender un trabajo tan
Jargo € ingrato en algunas partes, y si ‘hd podido
‘continuarle con el ‘mismo celo, ha side por la apro—
ibacion clara y munifiesta de wn gran nimero de bo-
timicos.

Lios simples eatdlogos de los nombres de géneros y
especies, dispuestos ya por érden alfibético, como el
de Stendel , ya por drden cientifico, como el de Lon-
don, 'son Wtiles para buscar sindnimos, y para hacer
hallar Jas descripeiones esparcidas en un gran nime-
ro de obras.

Los tratados varfan de titulo y de forma, segun el
estado de la ciencia y el objeto Hel autor. Si se trata
de una obra puramente elemental, es necesario su-
primir muchos detalles, citas de autores, y, discu-
siones de los puntos controvertidos. Si el objeto es
recoger todo lo que se ha descubierto en botdnica 6
en una rama de la ciencia, la obra es mas volumino-
sa ; la claridad , el érden , la imparcialidad y una sana
légica, son las cualidades que hacen salic bien un
trabajo de esta indole.

La forma de los aforismos que Linneo emple6 en su
Philosophia botdnica; la mayor parte de los autores
de obras diddcticas de este siglo,, han seguido el mé-
todo de una exposicion razonada. Una de las mas mo-
dernas y detalladas es el Curso de botanica de De
Candolle ; la metodologia estd bastante desarrollada
en la Teoria elemental del mismo autor, obra que es
elemental en el sentido de que la eiencia estd solo
expuesta en elementos. El tratado de geografia hotd-
nica mas completo es el de Shouw, escrifo en danés
y en aleman; Adolfo Brongniart ha publicado una
historia de los vegetales fésiles; Richard un tratado
de botdnica médica, y Sprengel una historia muy

| estimada de la botdnica. Todas estas obras son mo-

dernas y de las mas completas en cada rama de la
ciencia.

En cuanto & las obras en compendio, su nimero
es considerable en todas las lenguas , y algunas gozan
una reputacion merecida. Basta citar las de Richard

en francés, Lindley en inglés, y Kunth en aleman;
queson de 1as mas estimadas y modernas.

PARTE CUARTA.

De Ias familins naturales.

OBSERVACIONES PRELIMINARES,

Hemos dicho anteriormente que todo 6rden lineal es
artificial , y que las afinidades no pueden represen-
tarse Gnicamonte por la reunion en un libro, 6 en
una clase, puesto que dibujos andlogos & un mapa
geografico apenas bastan para representar una com-
apleacion tan grande de relaciones. Con arreglo 4 es-
tos principios , parece lo mas prudente no insistir en
un orden lineal que debe ser imperfecto, sino que es
mucho mejor partir del érden adoptado por los botd-
nicos que mas han estudiado el conjunto de la cien-
cia, segun las reglas del método natural. Asi pues,
nosotros seguiremos un érden que se puede conside-
rar como sacado del Genera de Ant, Lor. de Jussieu,

de la Teoria elemental y del Prodromus de De Can-
dolle, y del Prodromus Flore Nove-Hollandie de
Brown. Despues de dividir las plantas en clases, sub-
clases y familias, adoptaremos en algunos casos la
division en tribus naturales que es jbastante Impor—
tante; indicaremos los principales géneros de cada
grupo y las principales especies de cada género, fli-
ciendo algo respecto 4 su distribucion geografica y 4
sus propiedades médicas 6 econémicas de algun m-
terés.

Hace algunos afios se ha tratado de subdividir los
grupos que los creadores del método natural llama-
ban familias; despues se ha vuelto & proponer bajo
otra forma una casa andloga 4 las familias de Adanson
y de los Jussieu. Este trabajo de composicion y des-




